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BANCO CENTRAL DE RESERVA 

DE EL SALVADOR 

(19/2020 D.J.) 

"CONTRATO DE SUMINISTRO DE MOBILIARIO DE 
MADERA, CELEBRADO ENTRE EL BANCO CENTRAL 
DE RESERVA DE EL SALVADOR Y JESÚS ABRAHAM 

# 

LO PEZ TORRES". 

FECHA: 13 DE ENERO DE 2020 

San Salvador, El Salva.dor, C. A. 
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NICOLÁS ALFREDO MARTÍNEZ QUINTEROS, mayor de edad, Economista, del 

actuando en nombre y 

representación, en su calidad de Presidente del Consejo Directivo y en consecuencia 

Representante Legal del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR, 

Institución Pública Autónoma, de carácter técnico, de duración indefinida, de este 

domicilio, con personalidad jurídica y palrimonío propio, que en lo sucesivo se 

denominará "El Banco Central" o JIEI Banco"; y JESÚS ABRAHAM LÓPEZ TORRES, 

mayor de edad, Abogado, en 

su calidad personal; que en lo sucesivo se denominará "el Contratista", convenimos en 

celebrar el presente Contrato de 11 SUMINISTRO DE MOBILIARIO DE MADERA", el 

cual se regirá por las siguientes cláusulas: 

l. OBJETO DEL CONTRATO. 

El objeto del presente contrato es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales 

la Contratista proporcionará el suministro de mobiliario de madera para el Banco Central 

de Reserva de El Salvador, de conformidad a la Resolución Razonada de Adjudicación 

número DOSCIENTOS SESENTA Y CUATRO/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha 

diecinueve de diciembre del año dos mil diecinueve, en la cual se adjudicó parcialmente 

el proceso de Libre Gestión número 209/2019. 

II. DESCRIPCIÓN DEL SUMINISTRO. 

Preclo unitario Total (Incluido 
Numerales Equipos ofertados a adjudicar (Incluido lmpuestosl Impuestos) 

1 Suministro de una mesa para área de trabajo en Archivo de 
Contabilidud 

$ 150.00 $ 150.00 

. ---···-·-·····-··-···· !············· · ······. . .. • . ·····-

6 Suministro de j uego de sofá(4 sofás de una plaza o asiento y 1 de S 1,650.00 $ 1,650.00 
dos plazas o asiento) 

Monto total Incluye Impuestos 1 $ 1,800.00 l 
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III. PRECIO. 

El precio correspondiente por dicho suministro será por la cantidad de MIL 

OCHOCIENTOS DÓLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA. 

(US$1,800.00), incluyendo Impuestos. 

La fuente de financiamiento del presente contrato es el Presupuesto del Banco. 

IV. FORMA DE PAGO. 

El pago procederá después de haber recibido el suministro a satisfacción del Banco, para 

lo cual la Conb·atista presentará al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones del 

Banco, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo establecido en el Artículo 

114 del Código Tributario, literal a), cuya copia en Triplicado deberá estar firmada y 

sellada por el Jefe del Departamento de Servicios Generales, anexando original de acta de 

recepción definitiva y fotocopia de carta de adjudicación. 

El Banco emitirá el Quedan correspondiente una vez entregada la documentación 

referida, y al entregar el Quedan se solicitará el número de Cuenta bancaria (de Ahorro o 

Corriente) de la persona jurídica y el correo electrónico de contacto para realizar y 

confirmar el pago por medio electrónico. El pago se hará efectivo en un plazo no mayor 

d e 12 días hábiles, a partir del día siguiente de la fecha en que los citados documentos 

estén debidamente entregados de conformidad. 

V. PLAZO DE ENTREGA Y RECEPCIÓN DEL SUMINISTRO 

El plazo máximo para recibir en forma definitiva el suministro del mobiliario de madera 

será de 120 días calendario posteriores a la firma del contrato (incluyendo período de 

revisión y subsanación). Dicho plazo estará conformado por las siguientes etapas: 

Recepción Provisional 

A más tardar 95 días calendario después de la firma del contrato, se efectuará la 

Recepción Provisional mediante la suscripción de acta firmada por el Administrador del 
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Contrato del Banco y la Contratista o su delegado. En caso de ser necesario, 

corresponderá a la Contratista el costo de las pruebas a reali;¿arse para d eterminar que los 

bienes recibidos en virtud del contrato, se ajustan a lo requerido. 

Plazo de revisión y Recepción Definitiva 

Posteriormente a la Recepción Provisional, el Banco Cenb:al, mediante el Administrador 

del Contrato, dispondrá de un máximo de 5 d ias calendario para revisar los productos 

enh·egados, procediéndose a la recepción d efinitiva a través de acta firmada por el 

Administrador del Contrato del Banco, la Contratista o su delegado, en caso no 

encontrarse defectos o irregularidades. 

Plazo de subsanación 

En caso de enconh·arse d efectos o anomalías, la Contratista dispondrá de un máximo de 

15 días calend ario para subsanarlos, y el Banco contará con un máximo de 5 días 

calendario para revisar dkhas subsanaciones. Todo lo anterior se h ará constar en acta. Si 

el Contratista no subsana los defectos, se aplicará lo dispuesto en la LACAP. 

VI. LUGAR Y HORARIO DE RECEPCIÓN. 

El lugar y horario de recepción de los muebles, así como el armado y empoh·ado de los 

muebles que apliqu en, serán realizados y distribuidos en los dos edificios del BCR (JPII y 

Centro), uno ubicado en Alameda Juan Pablo It entre 1511
• y 17a. Av. Nte., y el otro 

ubicado sobre la. Calle Poniente, enh·e Sa. y 7a. Avenida Norte; ambos situados en San 

Salvador. El h orario será d e lunes a viernes d e él:3U a.m. a 12:00 m. y de 1:30 a 4:30 p.m., y 

en caso de ser necesarios, incluyendo días sábado y domil'lgo d e 8:00 a.m. a 5:00p.m., o en 

horarios nocturnos, p1·evia coord in ación con el Administrador d e Conb:ato del Banco. 

VII. PRÓRROGA PARA LA ENTREGA. 

El Banco podrá conceder prórroga para la entrega d e los Servicios adjudicados, 

únicamente si el retraso d el Conh·atista se debiera a causas no imputables a la misma 

debidamente comprobadas. Tendrá d erech o a solicitar y a que se le conceda una prórroga 
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equivalente al tiempo perdido y el mero reb·aso no dará derecho a la Contratista a 

reclamar una compensación económica adicional. La solicitud deberá ser dirigida por 

escrito al Administrador d el Contrato, el mismo día de conocido el hecho que causa el 

reh·aso, solicitud que debe efectuarse antes de expirar el plazo de entrega conh·atada, 

presentado por escrito las pruebas que motiven su petición. 

VIII. SEGUIMIENTO DEL CONTRATO. 

De conformidad con el Art. 82 Bis de la LA CAP y mediante Resolución Razonada número 

CIENTO VEINTICUATRO/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha 6 de diciembre de 2019, 

será Administrador del Conh·ato el Ingeniero Juan Francisco Fuentes Galeano, Ingeniero 

de Infraestructura del Departamento d e Servicios Generales y Gestión Ambien tal. La 

sustitución del Administrador aquí nombrado, se comunicad a la Contratista mediante el 

cruce de cartas. 

El Adminish·ador de Contrato se encargará de vigilar y constatar el cumplimiento d e las 

obligaciones contractuales, de recibir el Suministro objeto de la Libre Gestión d e acuerdo 

a las características detalladas en los Términos de Referencia. Asimismo, no podrá 

autorizar a la Conn·atista cambios en las cláusulas conu·actuales, cualquier solicitud en 

este sentido que haga la Contratista deberá dirigirla al Administradora del Contrato, 

quien procederá de conformidad a lo que estipula la LACAP, decisiones que para surtir 

efecto deberán ser notificadas a la Contratista, previa autorización del Titular. 

El Admin istrador de Contrato, será el enlace administrativo entre la Contratista y el 

Banco, ante quien concurrirá para que se tomen las providencias necesarias para la buena 

ejecución del conh·ato, en lo referen te a las obligaciones y resoluciones relacionadas con 

éste. 
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IX. GARANTÍAS 

Monto. 

Dentro dP. los diez (10) días hábiles siguientes de firmado el conb:ato respectivo, la 

Conb:atista deberá rendir Garantía de Cumplimiento de Contrato, equivalente a un diez 

por ciento (10%) del monlo conh·atado. Esta garantía permanecerá vigente por el plazo del 

contrato. Esta garantía tendrá por objP.to earantizar tiempos de entrega y la buena 

ejecución de las obligaciones emanadas del contrato. Además, la Contratista deberá rendir 

Garantía de Buen Funcionamiento u Calidad d e los Bienes, equivalente al diez por ciento 

(10%) d el monto contratado, dicha garantía tendrá vigencia por Un año, a partir de la 

firma de recepción definitiva de todo el suministro a entera satisfacción del Banco. La 

Garantía de Buen Funcionamiento, incluye tanto el equipo como el servicio de instalación 

del equipo en mención. Lo anterior por cualquier despedecto de fábrica, así como vicios o 

deficiencias detectadas en los equipos, según lo establecido en el Art. 122 de la LACAP. 

Denominación d e la Garantía. 

La Garantías serán emitidas en la misma moneda de la oferta, y podrá ser según lo 

establecido en el Artículo 34 d el Reglamento de la Ley de Adqulsldones y Contra taciones 

de la Administración Pública en relación al Artículo 32 d e la Ley de Adquisiciones y 

Contrataciones de la Administración Pública, podrán ser fianzas o seguros, o en 

sustitución de las anteriores: Aceptación de Ordenes irrevocables de pago, Certificados 

de Depósito y bono d e prenda para el caso de bienes depositados en alma cenadoras de 

depósito, así como prenda sobre certificados d e inversión, certificados fiduciarios de 

participación, valores de titularización, y ou·o tipo de títulos valores. Los títulos valores de 

crédito deberán ser emitidos directamente por la Conb.·atista a favor del Banco Cenh·al de 

Reserva de El Salvador. 

También podrán servir como garantías depósitos bancarios con restricciones, cartas de 

rrPditos irrevocables y pagaderas a la vista, Cheque de Caja o Gerencia o cualquier otro 

título valor o bien de fácil o inmediata realización, siempre que a juicio de la institución 

conlralanle garantice suficientemente sus intereses. Los Bancos, las Sociedades de Seguros 
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y Afianzadoras extranjeras, podrán emitir garantías, siempre y cuando lo hicieren por 

medio de algrma de las instituciones del Sistema Financiero Salvadoreí'í.o, actuando como 

entidad confirmadora de la emisión. Las Compañías que emitan las referidas garantías, 

deberán estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador 

y ser aceptadas por las instituciones contratantes. 

Cobro. 

Si la Contratista incumple alguna de las cláusulas consignadcts en el contrato sin causa 

justificada, se le hará efectiva la Garantía de Cumplimiento d e Contrato, sin petjuicio de 

las responsabilidades en que incurra por el incumplimiento. La efectividad de la garantía 

será exigible en proporción directa a la cuantía y valor de las obligaciones contractuales 

que no se hubieren cumplido. 

Devolución. 

Las garantías serán devueltas una vez se h aya recibido de parte de la Administradora del 

Contrato, notificación dirigida a la Jefatura Departamento de Adquisiciones y 

Conh·ataciones de que dicha garantía puede devolverse debido a que no existe reclamo 

alguno sobre el objeto del contrato. El documento en mención será devuelto por la 

Jefatura del Departamento de Adquisiciones y Conh·ataciones, conforme lo anteriormente 

mencionado y b·anscurrido el plazo establecido en el contrato y en la garantía misma. 

X. CESIÓN. 

Queda expresamente prohibido al Contratista b·aspasar o ceder a cualquier título los 

derechos y oblieadones que emanan del presente contrato. La transg1·esi6n de ésta 

disposición dará lugar a la caducidad del conh·ato, procediéndose además a hacer efectiva 

la Garantía de Cumplimiento d e Conb·ato. 

XI. MULTA POR MORA. 

Cuando el Contratista incurriere en mora en el cumplimiento de cualquiP.ra de sus 

obligaciones conh·actuales por causas imputables a la misma, el Banco podrá declarar la 
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caducidad del contrato o imponer el pago de multa por cada día de reh·aso, de 

conformidad a lo establecklu en el Artículo 85 de la LACAP. y su Reglamento. 

XII. MODIFICACIÓN Y PRÓRROGA. 

De común acuerdo el presente contrato podrá ser modificado o prorrogado en su plazo de 

conformidad a la LACAP. En tales casos, el Banco Central emitirá la correspondif'nte 

resolución la cual se relacionará en el instrumento modificatorio. 

XIII. DOCUMENTOS CONTRACTUALES. 

Forman parte integral del presente contrato los siguientes documentos: a. Términos de 

Referencia y Condiciones Generales, b. Adendas, c. Aclaraciones, d. Emniendas, e. 

Consultas, f. La Oferta. g. La Resolución de Adjudicación, h. Otros documentos que 

emanaren del presente contrato. En caso de controversia enh·e estos documentos y el 

contrato, prevalecerá este último. 

XIV. INTERPRETACIÓN DEL CONTRATO. 

De conformidad al Artículo 84 incisos 1° y 2° de la LACAP, el Banco Central se reserva la 

facultad de interpretar el presente conh·ato, de conformidad a La Constih1ción de La 

República, la LACAP y su Reglamento, demás legislación aplicable y los Principios 

Generales del Derecho Adminisb:ativo y de la forma que más convenga al interés público 

que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestación objeto del 

presente insh·umento, pudiendo en tal caso girar las insh·ucciones por escrito que al 

respecto considere convenientes. 

XV. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. 

En caso fortuito o fuerza mayor y de conformidad al Artículo 86 de la LACAP el 

Contratista, previa justificación y entrega de la prórroga de la garantía, cuando esta 

proceda, podrá solicitar una prórroga del plazo de cumplimiento de las obligaciones 

objeto del presente contrato. En todo caso y aparte de la facultad del Banco Central para 
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otorgar tal prórroga, la misma se concederá por medio de Resolución Razonada que 

formará parte integrante del presente conlralo. 

XVI. SOLUCIÓN DE CONFLICTOS. 

Para resolver las diferencias o conflictos que surgieren duranle la ejecución del presente 

conh·ato se estará a lo dispuesto en el Título VIJT, C'.-apíhllo 1 de la LACAP. 

XVII. EXTINCIÓN DEL CONTRATO. 

El presente contrato podrá extinguirse por las causales indicadas en el Artículo 93 de la 

LA CAP. 

XVIII. JURISDICCIÓN Y LEGISLACIÓN APLICABU<:. 

Para los efectos jurisdiccionales de este conh·ato las partes se someten a la legislación 

vigente de La República de El Salvador cuya aplicación se realizará de conformidad a lo 

establecido en el Artículo 5 de la LACAP y su RP.glamento. Asimismo, señalan como 

domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos Tribunales se someten. 

XIX. NOTIFICACIONES. 

Todas las notificaciones referentes a la ejecución de este contrato, serán válidas solamente 

cuando sean hechas por escrito a las direcciones de las partes conh·atantes, para cuyos 

efectos las partes señalan como lugar para recibir notificaciones los sieuientes: 

BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL SALVADOR: Alameda Juan Pablo 11, 

entre 15" y 17", Avenida Norte, San Salvador. 

JESÚS ABRAHAM LÓPEZ: 19 Calle Poniente y P Avenida Norte #149, Centro de 

Gobierno, San Salvador. 

Así nos expresamos los comparecientes, quienes enterados y conscientes de los términos y 

efectos legales del presente conn·ato, por convenir así a los intereses de nuestros 
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representados, ratificamos su contenido, en fe de lo cual firmamos, por duplicado, en la 

ciudad de San Salvador a los tl'ece días del mes de enero del año dos mil veinte. 

NICOLÁS ALFREDO 

a quien conozco e identifico por 

medio de su Documento Único de Identidad número 

con Número de Identificación Tributaria 

actuando 

en nombre y representación, en su calidad de Presidente del Consejo Directivo y en 

consecuencia Representante Legal del BANCO CENTRAL DE RESERVA DE EL 

SALVADOR, institución pública autónoma de carácter técnico, de duración indefinida, 

de este domicilio, con personalidad jurídica y pah·imonio propio, con Número de 

Identificación Tributaria cero seiscientos catorce-cero d iez mil setecientos setenta y cuah·o

cero cero seis-dos, que en lo sucesivo se denominará "El Banco Central" o "El Banco"; 

personería que al final relacionaré; y el señor JESÚS ABRAHAM LÓPEZ TORRES, de 

a quien hoy conozco e identifico por medio de su Documento Único de 

Identidad número 

actuando en su calidad personal que en lo sucesivo 

se denominará "El Contratista"; y ME DICEN: Que las firmas que calzan en el 
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documento que antecede, son de las personas que las suscriben por haberlo firmado a mi 

presencia; así también me dicen que reconocen los conceptos y obligaciones vertidos en 

tal documento, por medio del cual han celebrado un conb:ato de prestación de 

11SUMINISTRO DE MOBILIARIO DE MADERA". El objeto del documento que 

antecede es establecer las condiciones y obligaciones bajo las cuales la Contratista 

proporcionará el suminisb:o de mobiliario de madera para el Banco Central de Reserva de 

El Salvador, de conformidad a la Resolución Razonada de Adjudicación número 

DOSCIENTOS SESENTA Y CUATRO/DOS MIL DIECINUEVE, de fecha diecinueve de 

diciembre del año dos mil diecinueve, en la cual se adjudicó parcialmente el proceso de 

Libre Gestión número doscientos nueve/ dos mil diecinueve. El precio correspondiPnte 

por dicho suministro será por la cantidad de MIL OCHOCIENTOS DÓLARES DE LOS 

ESTADOS UNIDOS DE AMÉRICA, Impuestos incluidos. La fuente de financiamiento es 

el Presupuesto del Banco. El pago procederá después de haber recibido el suminish·o a 

satisfacción del Banco y la presentación de la Garantía de Buen Funcionamiento o Calidad 

de los Bienes, para lo cual la Contratista presentará al Deparlamento ele Adquisiciones y 

Contrataciones del Banco, Comprobante de Crédito Fiscal emitido conforme a lo 

establecido en el Articulo ciento catorce del Código Tributario, literal a}, cuya copia en 

Triplicado deberá estar firmada y sellada por el Jefe del Departamento de Servicios 

Generales, anexando original de arta de recepción definitiva y fotocopia de carta de 

adjudicación. El Banco emitirá el Quedan correspondiente una vez enh·egada la 

documentación referida, y al enlregar el Quedan se solicitará el número de Cuenta 

bancaria (de Ahono o Corriente) de la pe1·sona jurídica y el correo electrónico de contacto 

para realizar y confirmar el pago por medio elech·ónico. El pago se hará efectivo en un 

plazo no mayor de doce días hábiles, a partir del día siguiente de la fecha en que los 

citados documentos estén debidamente entregados de conformidad. Denh·o de los diez 

días hábiles de firmado el contrato respectivo, la Contratista deberá rendir una Garantía 

de Cumplimiento de Contrato a favor del Banco Central de Reserva de El Salvador, 

equivalente a tUl diez por ciento de la suma total conh·atada. Esta garantía tendrá por 

objeto garantizar tiempos de entrega y la buena ejecución de las obligaciones emanadas 

del contrato. Esta garantía se incrementará en la misma proporción en que el valor del 
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contrato llegare a aumentar, en su caso. Esta garantía permanecerá vigente por el plazo 

del contrato. Además, la Contratista deberá rendir Garanlía de Buen Funcionamiento o 

Calidad de los Bienes, equivalente al diez por ciento del monto conb·atado, dicha garantía 

tendrá vigencia por Un año, a partir de la firma de recepción definitiva de todo el 

suministro a en tera satisfacción del Banco. La Garantía de Buen Funcionanüenlo, incluye 

tanto el equipo como el se1vicio de instalación d el equipo en mención. Lo anterior por 

cualquier desperfecto de fábrica, así como vicios o deficiencias de tectadas en los equipos, 

según lo establecido en el Artículo ciento veintidós de la LACAP. Los comparecientes se 

someten a las restantes condiciones, pactos y renuncias que se estipulan en el contrato 

relativas al plazo y garantía de fiel cumplimiento, así como oh·as cláusulas consignadas en 

el mismo.- Y yo, la suscrito Notario DOY FE: I) Que las firmas que se han relacionado son 

AUTÉNTICAS por haber sido puestas por los comparecientes, a mi presencia, quienes 

reconocen y ratifican los restantes términos del conh·ato aludido, otorgado en esta ciudad 

y en esta misma fecha; II) De ser legítima y suficiente la personería con que actúa el 

Licenciado Nicolás Alfredo Ma1tínez Quinteros: por haber tenido a la vista: i) La Ley 

Orgánica del Banco Cenb·al de Reserva de El Salvador, publicada en el Diario Oficial 

número ochenta, tomo número h·escientos once, d e fecha h·es de mayo de mil novecientos 

noventa y uno, en cuyos artículos uno, dos, nueve, diez, veinticinco y veintisiete consta 

que su denominación, nahtraleza y domicilio son los expresados, que el referido Banco 

Central fue creado como una institución pública d e crédito, de carácter autónomo, de 

duración indefinida¡ que la dirección y adminislTación superior del Banco Cenh·al, estarán 

a cargo de un Consejo Directivo y que sus miembros durarán cinco años en sus cargos, 

correspondiendo el Presidente ejercer la Representación Legal del Banco; que el 

Presidente d el Consejo Directivo, será nombrado por el Presidente de la República; y que 

éste puede a su vez delegar su representación con autorización expresa del Consejo 

Directivo en los Vicepresidentes, en oh·os miembros del Consejo Directivo, en otros 

funcionarios y otorgar poderes a nombre del Banco Centl'al; ii) La certificación del 

Acuerdo Ejecutivo número quinientos cincuenta y siete del veintinueve de noviembre de 

dos mil diecinueve, de la que consta que el señor Vicepresidente de la República, 

Encargado d el Despacho Presidencial, Doctor Felix Ulloa hijo, ha nombrado a partir del 
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uno de diciembre del presente año, para terminar período legal de hmciones que finaliza 

el diez de junio de dos mil veinticuatro, como Presidente del Consejo Directivo, al 

licenciado Martínez Quinteros, según consta de la Certificación extendida por el 

Secretario Jurídico de la Presidencia d e la República, Conan Tonathiu Casb·o, el día 

veintinueve de noviembre de dos mil diecinueve, Acuerdo publicado en el Diario Oficial 

Número doscientos veintiséis, Tomo cuatrocientos veinticinco, del mismo veintinueve de 

noviembre de dos mil diecinueve; y iii) Certificación del punto de acta número ocho, de la 

sesión de Consejo Directivo del Banco Cenb·al, número CD-cuarenta y sie te E/ dos mil dos 

mil diecinueve, d el seis de diciembre d e dos mil diecinueve, extendida en esta misma 

fecha por el señor Secretario del Consejo Directivo d el Banco Cenb·al, licenciado Otto 

Boris Rodríguez Marroquín, de la que consta que dicha instancia ha autorizado al 

compareciente para otorgar el presente acto en los términos aquí redactados. Así se 

expresaron los comparecientes a quienes explique los efectos d e esta acta notarial que 

consta d e dos folios y leida que les fue por mí, en un solo acto, ratifican su contenido y 

firmamos. DOY FE. 

BANCO CENTRAL DE RESERVA CONTRATISTA 
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